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Slovensk Prehlad funkcii

Ovladacie prvky pristroja (vid obr.[1])

..Kurzor nahor / nadol / dolava / doprava
..Potvrdi vyber

..Pozastavi prehravanie
pusti / obnovi prehravanie
..Pre zastavenie prehravania stlacte dvakrat

4/ P Na predosli (4« ) alebo dalsiu (») kapitolu,
stopu alebo titul
/P, Vyhladavanie dozadu () alebo vyhladavanie

dopredu (».)
(3 MENU ... ..Zobrazi stranku MENU

MONITOR .......... Displej vyberu

£t Nastavenie jasu pomocou 4 P

£ Nastavenie farby pomocou <€ P
O Nastavenie pomeru stran obrazovky
16:9 alebo 4:3 pomocou < P

AV-IN .. — AV IN (AUX)
(@A OPEN....... Vysunie |6zko disku pre vloZzenie alebo vybratie
disku

Predna strana prehravaca (vid obr.[1])

() IR REMOTE Senzor dialkového ovladania
(6) CHG/POWER ndikator napajania a nabfjania



PrehPad funkcii

Lava strana prehravaca (vid obr.[1])

(@ ON.POWER. OFF ....Zapina / vypina prehravat

Prava strana prehravaca (vid' obr.[1])
(® VOLUME me ......... Zmena hlasitosti

(® PHONE 1 & 2....Konektor pre slichadla

1 AV/OUT .......ccccooovvvennne. Vystupny konektor Audio/Video
) AVAN ..o Vstupny konektor Audio/Video
1@ COAXIL ... Vystupny konektor digitdlneho zvuku
G DCINOV...... Zéasuvka napéjania
POZOR!

Ak budete ovlddacie gombiky pouzivat’ inaksie ako je
uvedené v tomto ndavode na pouiitie, ak vykondte iné
nastavenia alebo aplikujete iné postupy nei aké si v
ndvode uvedené, vystavite sa nebezpecenstvu skodlivého
ozZiarenia alebo méZe déjst’ k inej neocakdvanej udalosti.



Dial'kovy ovlada¢

Dial'kovy ovladac (vid obr.[2])

D) AV <> Kurzor nahor / nadol / dolava / doprava
0K ..Potvrdi vyber

.Zmena hlasitosti

Na predosli (4« ) alebo dalsiu (») kapitolu,
stopu alebo titul

..Pozastavi prehravanie

.Spusti / obnovi prehravanie

..Pre zastavenie prehravania stlacte dvakrat
..Vyhladavanie dozadu (««) alebo

vyhladavanie dopredu (»»)

@VOL+/-.

.OSD menu zap. / vyp.
..Pomaly pohyb

(5 AUDIO .... .Vyber jazyka zvuku
Z00M. ..Zvatiuje obraz videa

®A>B.. ..Opakovat alebo prehravat v slu¢ke titul
PLAY-M Voli moZnosti zoradenia prehravania

_Ciselna klavesnica
(® MUTE

..Stlmi hlasitost' prehravaca

REPEAT .. ..Opakuje kapitolu / titul / disk
(© RETURN . ..Stranka menu pre VCD
ANGLE.... .Voli uhol DVD kamery
(0 SUBTITLE ........... Vyber jazyka titulkov
LANGUAGE ........ Vyber jazyka
ADMENU................... Zobrazi stranku MENU
@2 SETUP ................ Vstup do menu SETUP

@3 Infraéerveny port
(13 Priehradka pre batérie



Vas prenosny DVD prehrava¢

Vas prenosny DVD prehravac prehra digitalne video disky, ktoré sa
zhodujd s univerzélnym Standardom DVD Video. Vychutnéte si s nim
filmy v plnej dlzke, s kvalitnym vernym obrazom ako v kine a stereo
alebo viackanalovym zvukom (v zévislosti na disku alebo nastaveni
prehravania).

Jedine¢né funkcie DVD-Video, ako je vyber jazykov zvukovej stopy a
rozli¢né uhly kamery (opét v zavislosti na disku), st vietky zahrnuté.
A navye, rodi¢ovsky zamok vdm umozni rozhodovat o tom, ktoré
disky méze pozerat vade dieta. Zistite, ze vas prehravac je s OSD
menu v kombinacii s dialkovym ovladanim jednoduchy na obsluhu.

Rozbalenie

Najprv skontrolujte obsah balenia podla niZSie uvedeného zoznamu:
® Prenosny DVD prehravac ® Dialkové ovladanie

® Adaptér do auta (12V) ® AC adaptér

® Nabfjatelnd batéria ® Uzivatelsky manual

® Zarucny list ® Audio / Video kabel
Umiestnenie

® Prehrava¢ umiestiiujte na pevny rovny podklad.

® Nevystavujte ho domacim zdrojom tepla a priamemu slne¢nému
svetlu.

® Ak prehravac necfta spravne CD/DVD disky, skiste pred jeho
odovzdanim do opravy ofistit’ SoSovky bezne dostupnym Cistiacim
CD/DVD diskom. Iné spésoby Cistenia mozu poskodit’ Sosovky.

® Aby ste predisli usadzaniu prachu na SoSovkach, zatvarajte vzdy 16Zko
disku.

. éoéovky sa mozu pri ndhlom prechode zo zimy do tepla zakalit.
Potom nie je mozné prehravat CD/DVD. Nechajte prehravac v
teplom prostredf az kym sa vlhkost' neodpari.



Formaty prehravatelnych diskov

Okrem DVD-Video diskov je moZné prehravat aj vietky Video
CD a audio CD (vratane CDR, CDRW, DVD+R a DVD+RW).

DVD-Video

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, seridly, atd.)
mozu tieto disky obsahovat' jeden alebo viac titulov a
kazdy z nich méze mat jednu alebo viaceré kapitoly. Aby
bol vas pristup na disk jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umozriuje
presGvat sa medzi titulmi a taktiez medzi kapitolami.

VIiDEO

Video CD
V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd.) [ﬂﬁ%’@
mozu tieto disky obsahovat' jednu alebo viac stép a

stopy mézu mat' jeden alebo viac indexov, tak ako je to

vyobrazené na obale disku. Aby bol vas pristup na disk jednoduchy a
pohodIny, prehrava¢ umoziuje presivat sa medzi stopami a medzi
indexmi.

Audio CD / MP3 CD

Disky Audio CD / MP3 CD obsahujl len zvukové stopy.
MbzZete ich vhodnym spésobom prehravat v stereo systéme
pomocou tlatidiel na dialkovom ovlddani a/alebo na pristroji —
alebo pomocou OSD menu na TV. [ﬂﬂg@

CD s JPEG subormi
Na tomto prehravadi si mozete taktiez prezerat
statické JPEG fotografie.







VsSeobecné informacie

Zdroje napajania

Tento pristroj je napajany prilozenym AC adaptérom alebo nabfjatelnou batériou.

® Skontrolujte, Ci je vstupné napatie AC adaptéra zhodné s napéatim v
miestnej elektrickej sieti. V opa¢nom pripade sa mbze AC adaptér a
pristroj poskodit. ) ) ) )

® Aby ste predisli elektrickému Gderu, nechytajte AC adaptér mokrymi rukami.

* Ak pripajate adaptér napdjania v aute (zapalovac), skontrolujte ci je vstupné
napdtie adaptéra zhodné s napétim v aute. o

® Ak nepouzivate pristroj dIhsi ¢as, odpojte AC adaptér z elektrickej zasuvky
alebo vyberte batériu. )

® Pri vytahovani AC adaptéra ho drzte za zastrtku. Netahajte za kabel
napéjania.

Bezpecnost’ a udrzba

* Nerozoberajte pristroj, laserové Ziarenie je zraku nebezpecné. Vietky opravy
by mal vykondvat kvalifikovany servisny personal.

o Pri poliati Erw’stro;a tekutinou alebo prieniku cudzich predmetov do neho
odpojte AC adaptér. ) )

* Predchadzajte padu pristroja alebo silnym narazom, moZu sposobit

nefunkénost pristroja.
¢ Ochrana sluchu: Hudbu pocuvajte pri strednej hlasitosti. Prilis
hlasné prehravanie zvuku cez slichadld moéze poskodit' vas sluch. @
¢ Dolezité (pre modely s pribalenymi sldchadlami): Philips zarucuje
stlad maximélneho zvukového vykonu svojich audioprehravacov
stanoveného prislusnymi regulacnymi organmi iba v pripade, Ze sU pouzivané
s origindlnymi slichadlami, doddvanymi s produktom. V pripade, Ze je
potrebné slichadld vymenit, odporticame obratit' sa na vasho ﬁredajcu, aby
ste dostali taky isty model, aky bol povodne dodany firmou Philips.

* Bezpecnost' dopravnej prevadzké:_ zariadenie nepouzivajte pocas
riadenia vozidla alebo jazdy na bicykli, pretoze mézete spdsobit’
dopravn( nehodu. )

* Nevystavujte nadmernému teplu spésobenému vykurovacimi
zariadeniami alebo priamym sine¢nym svetlom.

e Tento produkt nie je vodotesny: zabrarte ponoreniu prehravata do
vody. Voda vnikajuca do produktu méze sposobit’ vazne poskodenie.

* Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky obsahujuce alkohol, ¢pavok,
benzén alebo abrazivne Castice, pretoze mézu poskodit” povrchovd
Upravu prehrévaca, )

¢ Nikdy sa nedotykajte optiky pristroje, na obrazku oznacenej !

Pozndmka: Ak pouZivate prehrdva¢ nepretrZite po dlhsiu dobu, povrch sa
prehrieva. To nie je nezvycajné.



Vseobecné informacie

Starostlivost’ o disky

* Nelepte na disk papier ani pasku.

® Disky chrante pred priamym slnec¢nym

svetlom a zdrojmi tepla.

Po prehravani odkladajte disky do obalu.

Disky cistite jemnou bezprachovou \
tkaninou smerom zo stredu k okrajom.

O manipulacii s obrazovkou LCD

Obrazovka LCD sa vyraba pomocou technoldgie s vysokou
presnostou. Na obrazovke LCD v3ak niekedy mozete vidiet' neustale
zobrazené malé &ierne a/alebo jasné body (Cervené, modré, zelené).
Je to normélny vysledok vyrobného procesu a neznamena poruchu.

Ochrana zivotného prostredia

Pristroj nie je zabaleny do nadbyto¢nych obalov. Urobili sme vsetko
preto, aby obal mohol byt rozdeleny na rovnorodé materidly: kartén,
PS, PE a PET

Pristroj je vyrobeny z takych materidlov, ktoré je mozné znovu
spracovat, ked demontaz vykonava 3pecialne vybavena odborné firma.
Obalové materidly, vy¢erpané napajacie ¢lanky a uz nepouzitelny
pristroj vloZte, prosim, podla miestnych predpisov a zvyklosti do
vhodnych nadob na odpadky.

Informacie o autorskych pravach

Vsetky obchodné alebo ochranné znamky patria ich prislusnym
Vlastnikom.

Vo Velkej Briténii a v urcitych krajinach si kopirovanie materidlov
chranenych autorskym pravom méze vyzadovat povolenie vlastnikov
autorskych prav.

Windows Media a logo Windows st obchodné znacky alebo
registrované obchodné znacky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.




Napajaci zdroj

PouZivanie AC / DC adaptéra
Pripojte dodany adaptér k pristroju a p
privodu energie (vid obrazok).

(v R

Aby ste predisli poskodeniu prehravaca, tak ho pred pripojenim alebo
odpojenim sietového adaptéra vypnite.

Pouzivanie adaptéra v aute
Pripojte dodany adaptér do auta k pristroju a k
zésuvke zapalovaca v aute.

@

® Aby ste zabranili poskodeniu prehréavaca, tak ho pred pripojenim
alebo odpojenim adaptéra vypnite.

® Ak pmpaja‘[e adaptér napdjania v aute ( zapa\ovac) skontrolujte ¢i je
vstupné napétie adaptéra zhodné s napétim v aute.

Napajanie dialkového ovladania
1 Otvorte kryt batérie. Odstrarite ochranny
umelohmotny obal (len pred prvym pouzitim).
l

2 Viozte 1 litiovu batériu 3V, typ CR2025.
Potom zatvorte kryt.

POZOR!

- Batérie obsahuju chemické Idtky, preto by sa mali riadne znehodnotit.

- Pri nesprdvnej vymene batérie hrozi nebezpelenstvo vybuchu. Vymerite
iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

- Nesprdvne pouZivanie batérie méZe spésobit’ vytecenie elektrolytu a
koroziu krytu alebo spdsobit’ prasknutie batérie.

- Ak nebudete pristroj dlhsi ¢as pouZivat, vyberte napdjacie ¢ldnky z
pristroja.



Vkladanie a nabijanie batérie*

1 Vypnite pristroj. Vlozte batériu ako
znazoriuje obrazok. o

!
</
i

b

2 Pripojte dodany adaptér k pristroju a
privodu energie (vid obrazok). Nabfjajte

dovtedy, kym cerveny indikator nezhasne
(priblizne 4,5 - 6,5 hodin pri nabfjani vo

vypnutom pristroji).

(v o %

® Je normélne, Ze batéria sa pocas nabfjania
zohrieva.

® Ked je napdjanie z batérii takmer vybité,
tak sa na obrazovke zobrazi |

Vyberanie batérie

Vypnite pristroj.

Odpojte AC adaptér

Prevratte prehravac licom nadol.
Zatlatte nadol zépadku batérie @.

Vyberte batériu ako je zndzornené na
obrazku

ST B WN -

*

Nabijatel'né batérie umoziuja len
obmedzeny poéet nabiti. Po urditej
dobe ich bude potrebné vymenit’.
Zivotnost’ batérii a podet nabiti sa
mozu odliSovat’ v zavislosti od
sposobu pouzivania a pouzitych
nastaveni.




Pripojenia

Pripojenie slichadiel

Pripojte slichadld do konektora PHONE 1
alebo PHONE 2 na vasom pristroji.

Pripojenie d'alSieho zariadenia
® Pred pripajanim kazdého dalSieho zariadenia vypnite pristroj.

® Prehrava¢ mozno pripojit k TV alebo
zosilfiovacu kvoli prehravaniu DVD alebo
karaoke.

AV OUT
Prehrava¢ mozno pripojit k TV.

AV IN

Na paneli DVD prehravaca stlacte
AV-IN | aby ste vybrali

ANV IN (AUX).

Pripojenie Video Audio (Lavy) Audio (Pravy)

Farba ity Biely Cerveny






Pripravy

Digital Audio Out

Sp—— P

Zty @

-

(v R

® Pre digitalny zvukovy vystup mozno pouzit' aj konektor COAXIAL.

® Prestudujte si prosim uzivatelskd prirucku pripajaného zariadenia
kvoli informéciam o pripojent.

® Prehrava¢ podporuje televizne stpravy NTSC, PAL a AUTO.



Vseobecné informacie

Informacie v tejto prirucke

Této prirucka poskytuje zakladné informacie o pouzivani tohto DVD
prehréavaca. Niektoré DVD disky st vyrobené spésobom, ktory
vyzaduje 3pecifické pouZzivanie alebo umoziuj pocas prehravania len
obmedzené moznosti. V takych pripadoch nemdze prehravac reagovat
na vietky prevadzkové prikazy. Pri vyskyte takychto javov si prosim
prestudujte pokyny na obale disku.

Ak sa na obrazovke objavi @ , operécia nie je povolend
prehravacom alebo diskom.

Pouzivanie dialkového ovladania

® Pokial nie je uvedené inak, vietky operacie mozno vykonavat'
dialkovym ovladanim. Dialkové ovlddanie vzdy nasmerujte priamo na
prehraval. Uistite sa, Ze v ceste infraerveného IG¢a nie su Ziadne
prekazky.

® Ak sU na pristroji zodpovedajlice tlacidla, mozno ich tiez pouzit.

Ovladanie menu

® Vas prehrava¢ ma intuitivny navigaény systém v menu, ktory vas
bude sprevadzat' réznymi nastaveniami a operaciami.

® Na zapnutie / vypnutie prislusnych operacii pouzite funkéné tlacidla.

® Na pohyb v ponukach pouzite tlatidlo A, V¥, €4 P

® Vyber potvrdte stla¢enim tlacidla OK.



Zakladné funkcie

Prepinanie nastavenia jazyka v OSD menu

Prednastaveny jazykom OSD menu je angli¢tina. V OSD menu
prehrévaca si moézete vybrat z jazykov: Anglictina, Francizstina,
Spaniel¢ina, Nemcina, Jednoduchéd ¢instina alebo Tradi¢né &instina.

Krajin: MoZnosti jazyka OSD
Eurdpa Anglicky, Franclzsky, Nemeck
Amerika Anglicky, Franclzsky, Spanielsk

Azia a Pacifik Anglicky, Cinsky (tradi¢na), Cinsky (zjiednodusena)

1 Prehravac zapnete posunutim prepinaca POWER do polohy ON.

2 Menu nastavenia zapnete stla¢enim
SET UP.

3 Zvolte GENERAL SETUP a stlatte

4 Posurite sa, vyberte OSD LANG a
stlatte P, pre vyber moznosti jazyka OSD.

5 Zvolte preferovany jazyk a stlatte OK.

Nacditanie disku a zapnutie
1 Stla¢te OPEN pre otvorenie |6Zka disku.

2 VloZte vas$ disk menovkou nahor (taktiez ak je vloZeny obojstranny
disk). Skontrolujte, ¢i je disk v priehlbine polozeny spravne.

3 Mierne zatlacte pre zatvorenie |6Zka.
Prehrava¢ zapnete posunutim prepinata POWER do polohy ON.

aT\P

V priebehu prehravania je pocut mierny mechanicky sum.



Zakladné funkcie
Prehravanie DVD diskov

Po zapnuti, vloZeni disku a zatvoreni [6Zka sa automaticky spusti
prehravanie. Na obrazovke je znézorneny typ nacitaného disku.

Disk vas moze vyzvat k vyberu polozky z menu. Na oznacenie
vasho vyberu pouzite klavesy A, ¥, 4 P a stlatte OK.

Pozndmka: PretoZe je pri DVD diskoch obvyklé, Ze boli vydané v réznom
Case v réznych regiénoch, vsetky prehrdvate maju regiondlne kédy a
disky méZu mat’ volitelne regiondlny kdéd. Ak sa nadita v prehrdvaci disk
s rozdielnym regiondlnym kédom, na obrazovke uvidite pozndmku o
regiondlnom kdde. Disk sa neprehrd a mal by byt vybraty.

Prehravanie audio alebo video CD diskov

® Po zapnuti, vloZzeni disku a zatvorenf I6Zka sa na obrazovke zobrazi
typ nacitaného disku ako aj informacia o obsahu disku. Stlatte &,
pre spustenie prehravania.

® Pri prehravani diskov VCD s MTV/Karaoke sa skladba vyberie
stlatenim klavesov s &islami (0~9) a stla¢enim tlacidla P alebo
OK sa skladba prehra. Do ponuky vyberu sa vratite stlatenim
tla¢idla RETURN.



Zakladné funkcie

Prehravanie MP3 diskov

Nasledovné funkcie prehravania st dostupné pri CD diskoch s MP3.
DalSie informacie ziskate prestudovanim prislusnych &asti.

Ovladanie hlasitosti, preskakovanie stép, vyhladavanie, opakovanie,
nahodne, atd. Na oznacenie vami zvoleného priecinka s hudbou
pouzite klavesy A, ¥, 4 P Stlatte OK sa skladba prehra.

Prehravanie JPEG diskov

Na oznacenie vami zvoleného priecinka s obrazkami pouzite klavesy
A V, <4 P Stlatte OK

Pouzivajte cell obrazovku, zobrazuje zvySok JPEG siborov (jeden za
druhym) umiestnenych v aktualne zvolenom priecinku.

® Na otocenie obrazka pouZite 4, .

® Na prevréatenie nahor alebo nadol pouzite A.

® Na prevratenie dolava alebo doprava pouzite V.

® Stlacenim tlacidla MENU v priebehu prezentacie sa vratite spdt na
obrazovku priecinkov.

® Ak chcete prejst' na skupinovl ukdzku, stlacte tlacidlo W

® Pomocou A, ¥, 4, P zvyraznite obrazok ukazky a ziskate pristup k
funkcidm na obrazovke.

Pozndmka: Pokial nie je uvedené inak, vsetky tu opfsané operdcie su
zaloZené na pouZivani dialkového ovlddania.

UWAGA!

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda. Nie stawia¢ niebezpiecznych przedmiotow (np. naczyn
wypetionych woda, zapalonych $wieczek) na urzadzeniu.







Vseobecné funkcie

Presun na dalsi titul / stopu / kapitolu

Ak disk obsahuje viac ako jeden titul alebo

stopu, moézete sa presunUt na dalsi titul /

stopu / kapitolu takto:

® Stlatte pocas prehravania na chvilu »» pre =
vyber dalSieho titulu / skladby / kapitoly.

e Stlacte pocas prehravania na chvilu < pre krok
spat na predosly titul / stopu / kapitolu.

® Ak chcete ist' priamo na nejaky titul, skladbu alebo kapitolu,
zadajte zodpovedajlce &islo pomocou klaves s &islami (0-9).

Staticky obrazok a krokovanie po snimkach

Stlacajte opakovane Il pre nasledujici staticky
obrazok a moznosti krokovania po snimkach: e

nx1 Pauza / Staticky obrazok ‘ y
nx2

Obrazovka ukazuje 11>

Po tom, ¢o sa na obrazovke objavi ikona I, stlatte opakovane Il
pre prehravanie po snimkach. Stlatte OK, pre pokracovanie v
normalnom prehravant.

Vyhladavanie
Stlacajte opakovane M. pre nasledovné moznosti vyhladavania dopredu:

Stlacajte opakovane i pre nasledovné moznosti vyhladavania dozadu:
4 »

2 X dozadu 2 X dopredu

4 X dozadu 4 X dopredu

8 X dozadu 8 X dopredu a >
16 X dozadu 16 X dopredu

32 X dozadu 32 X dopredu

normalna rychlost normalna rychlost’

Stlatte OK alebo P pre pokratovanie v normélnom prehravani.



Vseobecné funkcie

Pomaly pohyb

Stlatte raz alebo viackrat P pre nasledovné moznosti pomalého

prehréavania:
X1 1/2

x 5% 1/2 x dozadu
X2 174 X6 1/4 x dozadu
X3 1/8 X7 1/8 X dozadu
x4 1716 X8 1/16 x dozadu

> OsD

Stlatte OK alebo P> pre pokratovanie v normalnom prehravani.

*len pre DVD

Zmena zvukového vystupu

Stlacajte opakovane AUDIO pre nasledovné moznosti zvuku:

x1 Mono lavy

X2 Mono pravy

x3 Mixované mono

PribliZovanie

x4 Stereo

ZOO

Funkcia priblizovania vém umozZiuje zvadsit obraz videa a posUvat’
zval8enym obrazom. Stla¢ajte opakovane ZOOM pre vyber
nasledovnychmoinost\' priblizovania

Zoom x 1 Zoomx2  3X
oomx3 4X Zoom x4 172

Zoomxb 173 Zoom x 6 174

Zoom x7  normalne zobrazenie

Stimit’

Stlatte raz MUTE

re stimenie hlasitosti

prehravaca.Stlatte MUTE znova pre vypnutie

DIO ZOOM

MUTE ‘ REPEA

stimenia.

Opakovat’

Stlacajte opakovane REPEAT pre nasledovné moznosti opakovania:
DVD akcie VCD akcie

X T opakuje kapitolu  opakuje skladbu

X2 _opakuje titul opakuje vietko D REPEAT C

X3 opakuje vietko zrusi opakovanie

X4 zrusi opakovanie



Vseobecné funkcie
Opakovat’ A > B

Ak chcete opakovat' alebo prehravat v slucke cast' skladby:

® Stlacte A > B na vami zvolenom pociato¢nom mieste;
Na obrazovke sa objavi & A.

® Na zvolenom kone¢nom bode stlatte opdtovne D A>B 6
tla¢idlio A > B;

Na obrazovke sa objavi € AB a opakovanie asti sa za¢ne.
® Opdtovne stlatte A > B, aby ste opustili dand ¢ast'.

Rezimy prehravania

Opakovane stlacajte PLAY MODE pre nasledovné moznosti
zoradenia prehravania:

x1_Nahodny vyber x2_Nahodne o) mavsoot
x 3 Program

V $pecifickych nastaveniach pouzite klavesy (0-9) a OK.

Ovladanie hlasitosti

® Stlatte +/— pre zvySenie alebo znizenie hlasitosti
prehréavania na dialkovom ovladani alebo

voL
® Mozete tiez pouzit otolny prepinac na pravej
strane jednotky. \ @
—>

Monitor (na pristroji)

StlaZajte opakovane MONITOR, a pouzite 4/»
pre nastavenie jasu, farby a rezimu zobrazenia
(normélny alebo celd obrazovka).




Specialne funkcie DVD

Kontrola obsahu DVD-Video diskov: Ponuky.

Disk moze obsahovat' ponuky vyberu titulov a kapitol.

Funkcia menu DVD vam umoZiuje vyberat z tychto ponuk.
Stlate prislusnd ¢iselnl klavesu alebo pouZite klavesy AV, 4 P,
pre oznacenie vasho vyberu a stlacte OK.

Menu disku

Stla¢te MENU. Menu moZe obsahovat napriklad @

zoznam uhlov kamery, hovoreného jazyka, moznosti
titulkov a kapitoly titulu.

Uhol kamery

kamery, objavi sa ikona uhla, ktord zobrazuje
pocet dostupnych uhlov a za¢ne sa zobrazovat
uhol. Ak chcete, méZete potom zmenit' uhol

Ak disk obsahuje sekvencie nahraté z inych uhlov
@ ANGLE

kamery.
Stlacajte opakovane ANGLE, kym nedosiahnete Eﬂ 1/4
pozadovany uhol pohladu.

Ak sa chcete vratit k normalnemu zobrazeniu, stlacajte opakovane
ANGLE, kym sa na obrazovke neobjavi oznamenie o pohlade bez
uhla.

Zmena jazyka

Stla¢te LANGUAGE. Ak aktualny disk obsahuje

volby rozli¢nych jazykov, objavi sa to na
obrazovke Stlacajte opakovane LANGUAGE, F) (LANGUAGE
kym nedosiahnete pozadovanu volbu jazyka.

Titulky
Stla¢te SUBTITLES. Ak disk obsahuje rozli¢cné (
SUBTITLE (LANG

titulky, objavi sa to na obrazovke. Stlacajte
opakovane SUBTITLES, kym nedosiahnete
pozadovanu volbu titulkov.




OSD operacie

Okrem pouZivania tlacidiel na dialkovom ovlddani mézete menit
moznosti prehravania aj z menu OSD.

1 Stlatte pocas prehravania disku OSD. Zobrazi sa zoznam funkcii.
2 Na oznacenie vasho vyberu pouZite klavesy A V.

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:

FILE kld¢ v pozadovanom ¢isle siboru

TITLE klavesa v pozadovanom ¢Eisle titulu

CHAPTER klavesa v pozadovanom (isle kapitol

AUDIO brat’ moznosti zvuku

SUBTITLE brat’ moznosti titulkov

ANGLE brat’ moZnosti uhla kamen

CAS SUBORU kld¢ v bode spustenia pre ¢as prehravania siboru

TT TIME klavesa v zaciato¢nom bode pre ¢as prehravania
titulu

CH TIME klavesa v zaciatocnom bode pre ¢as prehravania
kapitol

REPEAT vybrat’ moZnosti opakovania

TIME DISP vybrat’ moznosti zobrazenia ¢asu

3V 3pecifickych nastaveniach pouzite klavesy (0-9).
4 Stlatte 4 pre zrudenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat’
do predoslej Grovne menu.

5 Stlatte OSD pre ukonlenie.

Altalanos jellemzék

Némitas

A lejatszé némitasahoz nyomja meﬁ egyszer a
MUTE gombot. A hang bekapcsolasahoz nyomja MUTE  ( REPEAT
meg ismet a MUTE gombot.




SETUP operacie

Ak chcete maximalizovat' vas zazitok zo sledovania, pomocou SETUP
vyladite svoje nastavenia. Na oznacenie vasho vyberu pouzite klavesy
AV 4 P astlatte OK.

1 Stlatte SETUP. Zobrazi sa zoznam funkif.
2 Na oznalenie vasho vyberu pouzite klavesy A V.

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:

GENERAL SETUP vybrat’ moznosti zobrazenia a dalSie volby
AUDIO SETUP vybrat’ moZnosti zvuku

PREFERENCES vybrat' predvolby prehrdvania
PASSWORD SETUP vybrat’ moznosti hesla

3 Stlatte 4 pre zrudenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat
do predoslej Urovne menu.
4 Stlatte SETUP pre ukoncenie.

Vseobecné nastavenie

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:

TV DISPLAY vybrat’ pomer stran obrazovky

TV TYPE vybrat' $tandard videa externého TV pristroja
OSD LANG vybrat' jazyk menu OSD

SPDIF vybrat' moznosti digitalneho zvuku
CAPTIONS vybrat' moznosti titulkov

SCREEN SAVER vybrat' moznosti Setri¢a obrazovky

Stlatte 4, pre zruSenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat do
predoslej Grovne menu.



SETUP operacie

Nastavenie zvuku

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:

SPEAKER SETUP vybrat moZnosti reproduktora
DOLBY DIGITAL SETUP vybrat' moZnosti dolby zvuku
CHANNEL EQUALIZER vybrat moZnosti ekvalizéra

3D PROCESSING vybrat moznosti surround zvuku

Stlatte 4, pre zrudenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat’ do
predoslej Grovne menu.

Predvolby

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:

AUDIO vybrat' moZnosti jazyka zvuku
SUBTITLE vybrat' moznosti jazyka titulkov
DISC MENU vybrat' moznosti jazyka menu disku
PARENTAL vybrat' moznosti rodic¢ovského zamku
DEFAULT Obnovit pévodné nastavenia

Stlatte 4, pre zrudenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat do
predoslej Grovne menu.

Pozndmka: MoZnosti rodicovského zdmku st dostupné len ak je vypnuty
reZim hesla.

Nastavenie hesla

Ked kurzor zvyrazni tieto nastavenia, stlatte OK:
PW MODE prepnUt heslo zap. / vyp.
PASSWORD zmenit' existujice heslo (predvolené je 99999)

Stlalte 4, pre zrudenie aktudlneho nastavenia alebo pre krok spat
do predoslej Grovne menu.



RieSenie problémov

Ak sa zda, ze DVD-Video prehrava¢ nefunguje, skontrolujte najprv
tento zoznam. MoZe sa stat, Ze ste niec¢o prehliadli.

UPOZORNENIE

V Zadnom pripade sa nepokisajte sami opravit’ pristroj,
pretoZe v tomto pripade stratite pravo na zdruku. V pripade
akejkolvek zdvady, predtym ako odnesiete pristroj do
opravovne, skontrolujte ho podla niZe uvedenych bodov. Ak sa
Vam problém, na zdklade nami navrhovaného nepodari
vyriesit, obrat’te sa na predajiiu alebo na servis.

Problém RiesSenie

Ziadne napajanie — Skontrolujte, ¢i sU spravne zapojené
zastreky elektrickej siete.

— Skontrolujte, ¢i je v elektricke]
zasuvke napdtie zapojenim inych
spotrebi¢ov do nej.

— Skontrolujte, ¢i je batéria vlozena
spravne.

— Skontrolujte, ¢i je adaptér v aute
zapojeny spravne.

Skresleny obraz — Skontrolujte, ¢i na disku nie su
odtlacky prstov a vycistite ho
pomocou jemnej tkaniny pohybmi od
stredu k okraju.

— Niekedy sa méZe objavit' skreslenie
obrazu. Nie je to zavada.

Obraz je ruseny/na TV —MbZe byt nespravne zvolené

obrazovke sa nastavenie NTSC/PAL. Skontrolujte, ¢i

nezobrazujua farby je nastavenie TV rovnaké ako
nastavenie prehravaca.

Ziadny zvuk — Skontrolujte pripojenie zvuku. Ak

pouzivate HiFi zosilovag, skiste
zapojit' iny zdroj zvuku.



RieSenie problémov

Problém Riesenie
Disk nemozno — Skontrolujte, ¢i je menovka disku smerom
prehrat’ navrch.

— Vycistite disk.
Skontrolujte pomocou iného disku, ¢i
nebol poskodeny.

Prehravaé nereaguje
a prikazy z
dialkového ovladania

Nasmerujte dialkové ovladanie priamo
smerom na senzor v prednej Casti
prehravaca. V ceste signalu nesml byt
Ziadne prekazky, ktoré ho moézu rusit.
Skontrolujte alebo vymerite batérie.

Skresleny aleb
Ciernobiely obraz
pri DVD alebo
Video CD disku

PouZivajte len disky formatované podla
pouzivaného TV pristroja (PAL/NTSC).

Ziadny zvuk na
digitalnom vystupe

Skontrolujte digitalne pripojenia.
Skontrolujte v menu SETUR ¢i je digitalny
vystup zvuku zapnuty.

Prehravaé nereaguje
na vSetky operacné
prikazy

Operacie nie st diskom povolené.
Prestudujte si pokyny k prehrévaniu na
obale disku.

Prehravac sa zda
byt teply

Ak pouzivate prehravac nepretrzite po
dihSiu dobu, povrch sa prehrieva. To nie
je nezvycajné.

Displej sa stmavi,
ked’ sa odpoji
siet'ové napajanie

— Zariadenie 3etri energiu, aby zaistilo
dlhsi ¢as prehravania s batériou. Je to
normélne. Upravte jas pomocou
funkcie MONITOR,

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu

zaktécen radiowych.



Technické udaje

Rozmery

Hmotnost'

Napajaci zdroj

Prevadzkova teplota

Vinové dizka lasera

Systém videa

Frekvencny rozsah

Odstup signalu od Sumu
Skreslenie a Sum zvuku
Oddelenie kanalov

Dynamicky rozsah

Vystupna

Zvukovy vystup (analdgovy zvuk)
Celkovy odpor:

Vystupu videa: Vystupnd Grover:
Celkovy odpor:

18.9x 14.7 x 3.7cm
0.86 kg /1.89 Ib

DC 9V 1.8A
0-50°C (32 ~ 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO
20Hz ~ 20KHz + 1dB
> 85dB

< -80(1KHz)

> 85dB

>80dB

Vystupna Groved: 2V + 10%
10KQ

1Vp-p=+20%

75Q

Spoloénost’ PHILIPS si vyhradzuje pravo na zmenu dizajnu
a Specifikacii produktu bez predchadzajiceho upozornenia

Upravy neschvalené vyrobcom mézu mat’ za nasledok
zrusenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie tohto

zariadenia.

Vsetky prava vyhradené.

Slovak republic

Pristroj sa nesmie pouZivat’ v mokrom a vilhkom
prostredi! chrante pred striekajicou a kvapkajicou vodou!




Informacie o autorskych pravach

Vyhotovovanie neopravnenych kopif materidlov vratane pocitacovych
grogramov, stborov, vysielanych programovych a zvukovych nahravok méze
Tyt porusenim autorskych prav a naplnat. skutkovd podstatu trestného cinu.
oto zariadenie nesmie byt na takyto Ucel pouZivané.

dacia tohto produk

Vs produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych materidlov a
komponentov, ktoré sa daju recyklovat' a znova vyuzit.

smernica 2002/96/EC

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych

Ked sa na produkte nachadza symbol preciarknutého kosa s
ﬁ kolieskami, znamena to, Ze tento produkt pokryva Eurdpska
B | clektronickych vyrobkov.

Postupujte podfa miestnych pravidiel a nevyhadzujte tento produkt do
beZného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého produktu
pomdzete zabranit moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Felhasznaloi jogokkal kapcsolatos tudnivalok

A szerzoi jog altal védett anyagok, beleértve a szamitégépes programokat, az
adatallomanyokat, a radio- és televizidadasokat, valamint a hangfelvételeket,
jogosulatlan masoldsa a szerzoi jogok megsértését jelentheti és buncselekményt
valosithat meg. Ez a késziilék ilyen célokra nem hasznélhato.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése

Ezt a terméket mindségi, Ujrafeldolgozhatd és Ujrahasznosithatd anyagok és
alkatrészek felhasznaldsaval tervezték és készitették.

A termékhez kapcsolodo athizott kerekes kuka szimbolum azt
jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK Eurépai iranyelv.
]

Kérjuk, informalodjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektiv gy(jtésének helyi rendszerérdl.

Kérjik, a helyi szabélyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja
az elhaszndlt terméket a haztartasi hulladékgydjtébe. Az elhasznalt termék
megfelel§ hulladékkezelése segitséget nyljt a kérnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos esetleges negativ kovetkezmények megelézésében.
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1.3 Prava strana prehravada (pozrite si obrazok 1))
9 Konektor slichadiel
10 + VOLUME - Ovladanie hlasitosti

3 Vseobecné informacie

Zdroje napajania

Tento pristroj je napdjany prilozenym AC adaptérom alebo nabi-

jatelnou batériou.

« Skontrolujte, &i je vstupné napatie AC adaptéra zhodné s
napatim v miestnej elektrickej sieti. V opatnom pripade sa méze
AC adaptér a pristroj poskodit’.

* Aby ste predisli elektrickému tderu, nechytajte AC adaptér
mokrymi rukami.

* Ak pripéjate adaptér napdjania v aute (zapalovag), skontrolujte &i
je vstupné napitie adaptéra zhodné s napitim v aute.

e Ak nepouzivate pristroj dlhsi ¢as, odpojte AC adaptér z elek-
trickej zasuvky alebo vyberte batériu.

* Pri vytahovani AC adaptéra ho drzte za zastréku. Netahajte za
kébel napajania.

Vidy pouzivajte dodany AC/DC adaptér (AY4130)

Bezpecnost’ a tdrzba

* Nerozoberajte pristroj, laserové Ziarenie je zraku nebezpeéné.
Vsetky opravy by mal vykonavat kvalifikovany servisny personal.

 Pri poliati pristroja tekutinou alebo prieniku cudzich predmetov
do neho odpojte AC adaptér.

¢ Predchadzajte padu pristroja alebo silnym narazom, mézu
sposobit’ nefunkénost’ pristroja.




Ochrana sluchu

Pocuvajte pri miernej hlasitosti.

* Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti méze
poskodit’ vas sluch. Tento produkt dokdze produkovat’ zvuky v
decibelovych rozsahoch, ktoré mézu spésobit’ u beznej osoby
stratu sluchu, a to aj pri vystaveni netrvajicom ani jednu minGtu.
Vyssie decibelové rozsahy st urcené pre osoby, ktoré uz trpia
Ciastocnou stratou sluchu.

e Zvuky mézu byt klamlivé. Po &ase sa "komfortna Groven" vasho
sluchu prispésobi na vyssie hlasitosti zvuku. Takze po
dlhodobom potuvani mézete to, ¢o znie "normalne" v
skutoénosti byt’ nahlas a 3kodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred
tymto stavom uchranili, nastavte hlasitost’ na bezpe¢nu droven
skor, ako sa jej prisposobi vas sluch a nechajte ju na tejto Grovni.

Vytvorenie bezpeénej Grovne hlasitosti:

* Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke nastavenie.

* Pomaly zvy3ujte zvuk, kym ho nebudete po¢ut’ komfortne a
jasne bez rusenia.

Pocuvajte primerant dobu:

* Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri normalnych
"bezpegnych" trovniach méze tiez spdsobit’ stratu sluchu.

* Svoje vybavenie pouzivajte rozumne a doprajte si prislusné
prestavky v po&uvani.

Dodrzujte nasledujice smernice, ked’ pouzivate vase

slachadla.

* Pocuvajte pri rozumnych hlasitostiach pocas rozumnej doby trvania.

« Davajte si pozor, aby ste neupravili hlasitost, ked' sa jej
prisposobi vas sluch.

¢ Nedavajte hlasitost’ naplno az tak, Ze nepotujete, ¢o sa deje
okolo vas.



V potencialne nebezpe¢nych situicidch musite byt’ opatrni alebo
docasne prestat’ produkt pouzivat.

Sluchadla nepouzivajte potas prevadzky motorového vozidla,
bicyklovania, skateboardovania atd’; méze to sposobit’
nebezpelné situicie v cestnej doprave a na mnohych miestach je
to zakazané.

Délezité (pre modely s pribalenymi slichadlami): Philips zaru¢uje
stlad maximalneho zvukového vykonu svojich audioprehravacov
stanoveného prislusnymi regula¢nymi organmi iba v pripade, ze
st pouzivané s origindlnymi slichadlami, doddvanymi s produk-
tom. V pripade, Ze je potrebné slichadld vymenit, odporucame
obratit’ sa na vasho predajcu, aby ste dostali taky isty model, aky
bol pévodne dodany firmou Philips.

Bezpetnost’ dopravnej prevadzky: zariadenie nepouzivajte pocas
riadenia vozidla alebo jazdy na bicykli, pretoze mézete sposobit’
dopravni nehodu.

Nevystavujte nadmernému teplu spésobenému vykurovacimi
zariadeniami alebo priamym slne¢nym svetlom.

Tento produkt nie je vodotesny: zabrafite ponoreniu
prehravaca do vody. Voda vnikajica do produktu méze sposobit’
vazne poskodenie.

Nepouzivajte Ziadne Eistiace prostriedky obsahujice alkohol,
&pavok, benzén alebo abrazivne Castice, pretoze mézu poskodit’
povrchovu Gpravu prehravaca.

Pristroj nesmie byt’ vystaveny pokvapkaniu alebo o3pliechaniu
tekutinou. Na pristroj nedavajte Ziadne potencionalne
nebezpeéné predmety (napr. Nadoby s vodou, zapalené svietky)
Nikdy sa nedotykajte optiky pristroje, na obrazku oznacenej !

Poznamka: Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po dlhsiu

dobu, povrch sa prehrieva. To nie je nezvy&ajné.




O manipulacii s obrazovkou LCD

Obrazovka LCD sa vyraba pomocou technoldgie s vysokou pres-
nost'ou. Na obrazovke LCD vsak niekedy mézete vidiet' neustile
zobrazené malé &ierne a/alebo jasné body (Eervené, modré, zelené).
Je to normalny vysledok vyrobného procesu a neznamena poruchu.

Ochrana zivotného prostredia

Pristroj nie je zabaleny do nadbyto&nych obalov. Urobili sme
vietko preto, aby obal mohol byt rozdeleny na rovnorodé
materialy: kartén, PS, PE a PET.

Pristroj je vyrobeny z takych materilov, ktoré je mozné znovu
spracovat, ked’ demontdz vykondva 3pecidlne vybavend odborna
firma. Obalové materialy, vyerpané napdjacie &lanky a uz
nepouZzitelny pristroj vlozte, prosim, podla miestnych predpisov a
zvyklosti do vhodnych nadob na odpadky.

Informacie o autorskych pravach

Vsetky obchodné alebo ochranné zndmky patria ich prislusnym
vlastnikom.

3 Pripojenie

Pred pripojenim sa uistite, ze primarny DVD prehrava¢, sekundarna
LCD obrazovka a akéko vek iné elektrické zariadenia si vypnuté.




3.1 Pouzivanie v aute

~
)

Primarny ) PAC13X
DVD prehrévat
1 Pomocou upeviiovacich stiprav namontujte zariadenia na opierku
hlavy
2 Pripojte sietovy konektor autoadaptéra k modelu PAC13X
3 Pomocou napajacieho kabla pripojte zdroj napajania k
primarnemu DVD prehravacu
4 Pripojte zvukové/obrazové kéble k zariadeniam

3.2 Pouzivanie vdomacnosti

~
)

Primarny
DVD prehrava¢

PAC13X



1 Pripojte adapter jednosmerného/striedavého pridu k modelu
PAC13X

2 Pomocou napdjacieho kabla pripojte zdroj napajania k
primarnemu DVD prehravacu

3 Pripojte zvukové/obrazové kable k zariadeniam

3.3 Pripojenie k slichadlam
Z dévodu sukromného pocuvania pripojte slichadla k pravej strane
prehréavaca.

-l

3.4 Pripojenie k videokamere

Prehrava¢ mozete pripoji k videokamere, aby ste pozerali video na

vacsej obrazovke.

1 Pripojte model PAC13X k napajaciemu zariadeniu

2 Pomocou audio/video kablov pripojte videokameru k modelu
PAC13X



4 Vychutnanie si

Pocas prehravania videa mézete nastavi hlasitos a jas displeja obra-
zovky.

4.1 Zapnutie

1 Zapnite pripojené zariadenie, ako napriklad primarny DVD
prehravag, videokameru atd.

2 Zapnite model PAC13X

3 Model PAC13X automaticky prehra obsah videa

4 Po pozerani vypnite vietky zariadenia

4.2 Ovladanie hlasitosti
Nastavte ovlddanie hlasitosti na pravej strane prehravaca.

4.3 Jas a kontrast obrazovky

1 Opakovane stlatte tlat¢idlo DISPLAY, aby ste nastavili jas alebo
kontrast.

2 Stlagenim tlatidla < alebo P upravite nastavenia.

5 Riesenie problémov

Ak sa zd4, ze je DVD videoprehrava¢ chybny, najskér si skontrolujte
tento kontrolny zoznam. Méze to by tym, Ze ste nie¢o prehliadli.

VAROVANIE Za 7iadnych okolnosti sa nepokusajte opravit’
sUpravu svojpomocne, pretoze tym stratite narok na zaruku.
Ak sa vyskytne chyba, najskér skontrolujte uvedené body skér,

ako odnesiete zariadenie za ti¢elom opravy. Ak sa vam nepo-
dari odstrani problém pod a tychto pokynov, kontaktujte svo-
jho predajcu alebo servisné stredisko.




Problém Riesenie

Ziadny zvuk » Uistite sa, Ze systém je spravne
pripojeny.

» Uistite sa, Ze su zapnuté reproduktory.

 Uistite sa, Ze je spravny zdroj zvuku.

Ziadny zvuk  Uistite sa, ¢i je LCD obrazovka zapnuta
a v spravnom rezime videa.

 Uistite sa, ¢i je spravne pripojené
pripojenie systému.

 Uistite sa, ¢i je nastaveny spravny
zdroj obrazu.

Ziadny obraz » Uistite sa, ¢i st zapnuté vSetky pripojené
zariadenia.

» Uistite sa, ¢i je spravne pripojeny
systém.

 Uistite sa, ¢i sa uz spustilo prehravanie
videa na primdrnom zariadeni, ako
napriklad DVD prehravaci, videokamere.

 Uistite sa, Ci sa spustila funkcia vystupu
obrazu na primarnom zariadeni.

6 Technické tdaje

Ve kos TFT obrazovky 7 palcov

Hmotnost’ 0.37 kg / 0.81 Ib
Napéjaci zdroj DC 9~12V 2A (AY4130)
Spotreba energie <20W

Prevadzkova teplota 0-50°C (32 - 122°F)
Vinova dizka lasera 650nm

Systém videa NTSC / PAL / AUTO



Spolo¢nost’ PHILIPS si vyhradzuje pravo na zmenu dizajnu
a 3pecifikacii produktu bez predchadzajiceho upozornenia
Upravy neschvalené vyrobcom mézu mat’ za nasledok
zruSenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie tohto
zariadenia.

Vsetky prava vyhradené.

Informacie o autorskych pravach

Vyhotovovanie neopravnenych koépii materidlov vratane pocitacov-
ych programov, stborov, vysielanych programovych a zvukovych
nahravok méze byt porusenim autorskych prav a naplnat. skutkovu
podstatu trestného cinu. Toto zariadenie nesmie byt na takyto
Ucel pouzivané.

Likvidacia tohto produktu
Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou
vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré sa
daju recyklovat’ a znova vyuzit.
Ked' sa na produkte nachadza symbol preéiarknutého
I kosa s kolieskami, znamena to, Ze tento produkt pokryva
Europska smernica 2002/96/EC
Informuijte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrick-
ych a elektronickych vyrobkov.
Postupujte podla miestnych pravidiel a nevyhadzujte tento produkt
do bezného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého
produktu pomézete zabranit’ moznym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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